Finansutskottets betankande
2004/05:FiU15

Medlemskap for de baltiska staterna 1
Nordiska investeringsbanken (prop.
2004/05:162)

Sammanfattning

Den 11 februari 2004 triffades en dverenskommelse mellan de nordiska och
de baltiska landerna som innebér att Estland, Lettland och Litauen blir med-
lemmar i Nordiska investeringsbanken (NIB) den 1 januari 2005 under
forutséttning att verenskommelsen godkinns av parlamenten i samtliga be-
rorda lander.

I detta betidnkande foreslds att riksdagen godkénner dverenskommelsen
samt att riksdagen antar en foljddndring av lagen (1976:661) om immuni-
tet och privilegier i vissa fall.

Inga motioner har vickts i drendet.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. Medlemskap for de baltiska staterna i Nordiska investe-
ringsbanken
Riksdagen godkinner overenskommelsen mellan de nordiska och de
baltiska ldnderna fran den 11 februari 2004 som innebér att Estland,
Lettland och Litauen blir medlemmar i Nordiska investeringsbanken
(NIB) den 1 januari 2005. Ddrmed bifaller riksdagen proposition
2003/04:162 punkt 1.

2. Andring i lagen (1976:661) om immunitet och privilegier i
vissa fall
Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
1976:661 om immunitet och privilegier i vissa fall. Ddrmed bifaller
riksdagen proposition 2003/04:162 punkt 2.

Stockholm den 12 oktober 2004

P4 finansutskottets vignar

Sven-Erik Osterberg

Féljande ledaméter har deltagit i beslutet: Sven-Erik Osterberg (s), Mikael
Odenberg (m), Karin Pilséter (fp), Sonia Karlsson (s), Kjell Nordstrom (s),
Mats Odell (kd), Lars Béackstrom (v), Agneta Ringman (s), Gunnar Axén
(m), Bo Bernhardsson (s), Roger Tiefensee (c), Hans Hoff (s), Agneta Gil-
le (s), Yvonne Ruwaida (mp), Tommy Ternemar (s), Cecilia Widegren (m)
och Gunnar Nordmark (fp).
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Utskottets overviaganden

Bakgrund

I juni 2003 stdllde sig de fem nordiska regeringscheferna principiellt posi-
tiva till att erbjuda Estland, Lettland och Litauen medlemskap i Nordiska
investeringsbanken (NIB). De nordiska finansministrarna fick i uppdrag att
foresld villkor for en sidan anslutning. I oktober 2003 presenterade de ett
forslag till generella anslutningsvillkor och statsministrarna beslutade sam-
ma maénad att erbjuda de baltiska staterna medlemskap i NIB enligt dessa
generella villkor. Finansministrarna fick i uppdrag att genomfora forhand-
lingar med de baltiska staterna om anslutningsvillkor och vid arsskiftet 2003/
04 presenterades ett forslag till overenskommelse om NIB som innebir att
de baltiska staterna blir medlemmar den 1 januari 2005. For att dverens-
kommelsen ska trida i kraft frdn den 1 januari 2005 krévs att den ratifice-
ras av samtliga medlemslidnder, bdde nya och gamla, fore den 1 december
2004.

NIB grundades genom en Overenskommelse mellan Danmark, Finland,
Island, Norge och Sverige som undertecknades 1975 och ratificerades aret
déirpd. Ar 1998 ingick de nordiska linderna en ny Sverenskommelse om
banken som tydliggjorde NIB som en internationell finansieringsinstitution.
Banken beviljades ocksd immunitet och privilegier i enlighet med vad som
giller fér andra internationella finansieringsinstitutioner. Overenskommel-
sen fran 1998 innehdll inga bestimmelser om intagande av nya medlem-
mar varfor en ny Overenskommelse dr nodvédndig for att doka bankens
medlemskrets. Néar den nya dverenskommelsen trdder i kraft upphor 1998
ars overenskommelse att gélla.

Utvidgningen av medlemskretsen innebér inte nigra @ndringar av ban-
kens verksamhet eller dess réttigheter och skyldigheter. Principen bakom
den nya 6verenskommelsen har varit att endast géra nodvéndiga fordndring-
ar for att utvidga medlemskretsen och dérfor har endast nagra fa dndringar
gjorts 1 forhallande till 1998 ars 6verenskommelse. De viktigaste fordnd-
ringarna i Overenskommelsen, och vad géller forhdllanden for banken i
ovrigt, géller medlemsldndernas forsorjning av kapital till banken, struktu-
ren pa bankens ledande och kontrollerande organ samt fragan om bankens
officiella sprak, som ska vara svenska och engelska.

Forslagen i propositionen innebér enligt regeringens bedomning inte nag-
ra kostnader.
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Medlemskap for de baltiska staterna 1 Nordiska
investeringsbanken

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen godkédnner Overenskommelsen frén den 11 februari
2004 mellan Danmark, Estland, Finland, Island, Lettland, Litau-
en, Norge och Sverige om Nordiska investeringsbanken.

Propositionen

NIB har sedan ldnge téta relationer med de baltiska landerna och fragan om
deras medlemskap har varit foremél for Overviganden under flera ar.
NIB:s utlaning till de baltiska l&nderna utgér i dag ca en fjardedel av ban-
kens totala internationella lanestock. Banken har i dag ett engagemang i
Baltikum i samma storleksordning som Europeiska banken for ateruppbygg-
nad och utveckling (EBRD), Europeiska investeringsbanken (EIB) och
Virldsbanken. NIB har stor betydelse for de baltiska ldnderna och utlaning-
en till dessa lander har en avsevérd vikt i bankens verksamhet. Det &r déarfor
naturligt att de baltiska ldnderna blir medlemmar i NIB. Detta forstirker
NIB och dppnar méjligheter for néringslivet och exportindustrin bade i Bal-
tikum och de nordiska landerna.

Ett medlemskap for de baltiska l&nderna innebar ocksé en viktig forstirk-
ning av det nordisk-baltiska samarbetet i stort. Det dr forsta gangen de
baltiska staterna far mdjlighet att bli medlemmar i en nordisk mellanstatlig
institution.

Medlemskapet bor ocksd ses i ljuset av de baltiska staternas medlem-
skap 1 EU den 1 maj 2004. Utdkningen av medlemskretsen i NIB 6ppnar
bide mdjligheter till bittre tillviixt och utveckling i Ostersjdregionen, och
ger regionen Okad politisk styrka inom EU.

De baltiska staternas medlemskap i NIB stirker ocksd NIB:s stillning i
Ostersjoregionen och skapar 6kade affirsméjligheter. Det #r ett led i ut-
vecklingen mot en mer integrerad nordisk-baltisk ekonomi och ger dess-
utom forbattrade forutsittningar for samarbete i ndromradet dsterut.

Finansutskottets stillningstagande

Finansutskottet stéller sig bakom regeringens forslag att godkénna dverens-
kommelsen som innebér att de baltiska staterna blir medlemmar i Nordis-
ka investeringsbanken. Darmed tillstyrker finansutskottet proposition
2003/04:162 yrkande 1.
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Andring i lagen (1976:661) om immunitet och
privilegier 1 vissa fall

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen tillstyrker den fOreslagna &ndringen av lagen
(1976:661) om immunitet och privilegier i vissa fall.

Propositionen

Forslaget till éndring i lagen (1976:661) om immunitet och privilegier i vissa
fall innebir att lagen omfattar den nya dverenskommelsen om NIB. Over-
enskommelsen innebér inte ndgon dndring vad géller immunitet och privi-
legier i forhallande till vad som giller i dag.

Overenskommelsen om NIB trider i kraft trettio dagar efter den dag da
samtliga medlemsldnder har deponerat sina ratifikationsinstrument hos det
norska utrikesdepartementet, dock tidigast den 1 januari 2005. Med hédnsyn
till att det inte sdkert kan anges ndr overenskommelsen blir bindande for
Sverige bor lagéndringen trdda i kraft den dag regeringen bestdmmer.

Finansutskottets stillningstagande

Finansutskottet tillstyrker den foreslagna &ndringen i lagen (1976:661) om
immunitet och privilegier i vissa fall. Dirmed tillstyrker finansutskottet pro-
position 2003/04:162 yrkande 2.



BiLaga 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2003/04:162 Medlemskap for de baltiska staterna i
Nordiska investeringsbanken:

1. Riksdagen godkénner 6verenskommelsen den 11 februari 2004 mel-
lan Danmark, Estland, Finland, Island, Lettland, Litauen, Norge och
Sverige om Nordiska investeringsbanken.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &dndring i lagen
(1976:661) om immunitet och privilegier i vissa fall.
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BiLaga 2

Regeringens lagforslag

2 Forslag till lag om dndring i lagen (1976:661)
om immunitet och privilegier i vissa fall

Hiérigenom foreskrivs att bilagan till lagen (1976:661) om immunitet
och privilegier i vissa fall' skall ha fljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bilaga

Immunitet och/eller privilegier géller for

foljande

Internationella organ

Fysiska personer

Tillamplig  internatio-
nell verenskommelse

56. Nordiska inves-
teringsbanken

Alla styrelsemed-
lemmar, deras
suppleanter, ban-
kens anstéllda samt
av banken utsedda
experter som utfor
officiella uppgifier
pd uppdrag av
banken

Overenskommelse den
23 oktober 1998 om

Foreslagen lydelse

Immunitet och/eller privilegier géller for

foljande

Internationella organ

Fysiska personer

Nordiska investerings-
banken

Bilaga
Tillimplig  internatio-

nell 6verenskommelse

56. Nordiska inves-
teringsbanken

Alla  styrelsemed-
lemmar, deras
suppleanter, ban-
kens anstéllda samt
av banken utsedda
experter

Overenskommelse  den
11 februari 2004 mellan
Danmark, Estland, Fin-
land, Island, Lettland,
Litauen, Norge och Sve-
rige om Nordiska inves-
teringsbanken

Denna lag tréder i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Lagen omtryckt 1994:717.



BiLAGA 3
Overenskommelse om Nordiska
investeringsbanken

mellan Danmark, Estland, Finland, Island, Lettland, Litauen, Norge
och Sverige om Nordiska investeringsbanken

Danmarks, Estlands, Finlands, Islands, Lettlands, Litauens, Norges och
Sveriges regeringar, nedan kallade medlemslédnderna, vilka dnskar stdrka
och ytterligare utveckla samarbetet mellan medlemsldnderna genom
Nordiska investeringsbanken, ursprungligen grundad av de nordiska
linderna  ar 1975, som en  gemensam internationell
finansieringsinstitution jimstilld med andra juridiska personer vilka
bedriver jamforbar verksamhet i och utanfér medlemslénderna, har
kommit dverens om f6ljande:

Artikel 1

Nordiska investeringsbanken, nedan kallad banken, har till &ndamal att
bevilja finansiering pa bankmassiga villkor och i verensstémmelse med
samhillsekonomiska hénsyn for genomfSrandet av investeringsprojekt av
intresse savil for medlemslidnderna som for andra lidnder vilka erhéller
dylik finansiering.

Banken skall ha stillning som internationell juridisk person med full
rittshandlingsformaga och i synnerhet ha ritt att ingd verenskommelser,
forvirva och avyttra fast och 16s egendom samt f6ra talan infor domstolar
och andra myndigheter.

Artikel 2

Bankens verksamhet skall bedrivas i 6verensstimmelse med dess stadgar
vilka #r bifogade till denna Sverenskommelse. Stadgarna kan &ndras
genom beslut av bankens rad pa forslag av eller efter uttalande fran
bankens styrelse, med undantag av bestdimmelserna om rédets
sammansittning och befogenheter. Nordiska rédet och parlamenten i
Estland, Lettland och Litauen skall beredas tillfille att yttra sig Over
forslag till stadgedndringar av principiell betydelse for bankens dndamal,
verksamhet och drift.

Artikel 3

Bankens grundkapital tillskjuts av medlemslénderna. Okning eller
minskning av grundkapitalet sker genom beslut av bankens rad efter
framstilining fran bankens styrelse.

Grundkapitalets storlek, mdjligheten till okning eller minskning av
kapitalet och dess fordelning mellan medlemsldnderna behandlas i
bankens stadgar.
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BiLAGA3 OVERENSKOMMELSE OM NORDISK A INVESTERINGSBANKEN

Artikel 4

Bankens huvudsite skall vara i Helsingfors.

Artikel 5

Talan mot banken kan endast vickas vid behorig domstol i ett lands
territorium dér banken har etablerat kontor, dér banken har utsett ombud
for mottagande av stimning eller som banken eljest uttryckligen godként.
Talan kan emellertid viickas av ett medlemsland eller personer som
foretridder ett medlemsland eller vilkas krav hdrror fran ett medlemsland
endast under forutsittning att banken uttryckligen samtyckt till detta.

Beslut av judiciell eller administrativ myndighet fér inte verkstillas
betriffande bankens egendom eller tillgdngar oberoende av var och i
vems besittning de befinner sig forrin beslutet vunnit laga kraft.

Artikel 6

Bankens egendom och tillgdngar skall oberoende av var och i vems
besittning de befinner sig vara undantagna fran husrannsakan,
rekvisition, konfiskation och expropriation genom exekutivt eller
judiciellt férfarande.

Banken, dess egendom och tillgingar kan inte bli féremal for
processuella sdkerhetsatgirder sasom kvarstad.

Artikel 7

Bankens lokaliteter och arkiv samt de handlingar som tillhor eller
innehas av banken skall vara okrénkbara.

Artikel 8

Bankens officiella kommunikation skall ges samma behandling av varje
medlemsland som detta land ger ett annat medlemslands officiella
kommunikation.

Artikel 9

Banken, dess inkomster, tillgdngar och egendom skall vara befriade fran
all beskattning med de preciseringar som ndmns i denna artikel.

Banken skall vara befriad fran skatt pad forvérv och oOverlatelse av
fastighet och virdepapper, nér det &r frdga om bankens officiella bruk.



OVERENSKOMMELSE OM NORDISKA INVESTERINGSBANKEN ~ BILAGA 3

Bankens uppléning och utldning samt uppléning frén banken och Skning
av bankens kapital skall vara befriade frén alla skatter och avgifter av
skattenatur.

Nir banken eller fonder som har direkt anknytning till bankens
verksamhet och som direkt forvaltas av banken gor upphandlingar eller
utnyttjar tjinster som har ett betydande vérde och som &r nddvéndiga for
bankens officiella verksamhet, och nir priset for sddana upphandlingar
eller tjdnster inkluderar skatter eller tullar, skall det medlemsland som
pafort skatterna eller tullarna vidta lampliga atgirder for att bevilja
undantag fran dessa eller sérja for att de aterbetalas, om de dr mdojliga att
faststilla.

Bestimmelserna i denna artikel giller inte skatter och avgifter som
endast utgér betalning for tjdnster som samhallet tillhandahéller.

Artikel 10

Alla styrelsemedlemmar, deras suppleanter, bankens anstillda samt av
banken utsedda experter skall oberoende av nationalitet beviljas
immunitet mot réttsligt forfarande vad avser handlingar som utforts i
tjdnsten pa bankens végnar. Banken kan dock hdva sidan immunitet i
enlighet med Artikel 14. Immunitet skall emellertid inte gilla i fraga om
civilrttsligt ansvar i héndelse av skada som uppstar till foljd av
trafikolycka orsakad av nimnda personer.

Artikel 11

Alla styrelsemedlemmar, deras suppleanter, bankens anstillda samt av
banken utsedda experter som utfor officiella uppgifter pd uppdrag av
banken

1) skall vara befriade frén invandringsrestriktioner. Férutnidmnda skall
ocksé gilla makar och beroende sléktingar till nimnda personer.

2) kan beviljas samma reseléttnader i enlighet med internationell praxis
inom institutioner med jamforbar verksamhet, da sérskilt behov for detta
foreligger.

Artikel 12

Banken kan ta emot och inneha penningmedel och all slags valuta samt
forfoga 6ver konton i all slags valuta; den kan &ven fritt dverfora sina
penningmedel och sin utlédndska valuta till och fran ett medlemsland samt
inom ett medlemsland och vixla varje valuta i sin besittning till varje
annan valuta.

2004/05:FiU15
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BiLaca 3 OVERENSKOMMELSE OM NORDISKA INVESTERINGSBANKEN

Artikel 13

Banken skall undantas frén betalningsrestriktioner och kreditpolitiska
atgérder som hindrar eller forsvarar infriandet av bankens forpliktelser,
uppléning eller utldning i nagot avseende.

Artikel 14

Privilegier och immunitet beviljas genom denna 6verenskommelse enbart
for att banken skall kunna utféra sina uppgifter, och inte till annans nytta.

Bankens styrelse kan, i den utstrickning och pa sidana villkor som den
faststiller, hidva den immunitet och de privilegier som beviljats enligt
denna overenskommelse i de fall d& sddan &tgérd enligt styrelsens &sikt
skulle vara till bankens bésta.

Artikel 15

Bankens rad kan besluta att banken skall trida i likvidation med
tilldmpning av den ordning som anges i bankens stadgar.

Artikel 16

Fragor angdende tolkning eller tillimpning av bestimmelserna i denna
overenskommelse som uppkommer mellan nigot medlemsland och
banken eller mellan bankens medlemslédnder skall hinskjutas till bankens
styrelse for dess utlatande. Ett medlemsland som sérskilt berdrs av den
friga som behandlas skall ha ritt att utse en sdrskild representant att
nérvara pa styrelsens mote da denna friga behandlas.

Frégan jamte styrelsens utlatande skall sedan hanskjutas till bankens rad
for slutgiltigt avgorande.

Artikel 17

Denna verenskommelse skall ratificeras. Overenskommelsen jamte i
artikel 2 nimnda stadgar trader i kraft trettio dagar efter den dag da
samtliga medlemslidnder har deponerat sina ratifikationsinstrument hos
det norska utrikesdepartementet, dock inte tidigare 4n den 1 januari 2005.
Det norska utrikesdepartementet meddelar de vriga medlemsldnderna
om deponeringen av ratifikationsinstrumenten och om tidpunkten fér
dverenskommelsens ikrafttradande.

Overenskommelsen skall vara deponerad hos det norska
utrikesdepartementet och bestyrkta avskrifter skall av det norska
utrikesdepartementet tillstillas vart och ett av medlemslidnderna.



OVERENSKOMMELS]: OM NORDISKA INVESTERINGSBANKEN ~ BILAGA 3

Varje medlemsland skall utan dréjsmal vidta nédvindiga atgérder for att
implementera bestimmelserna i denna Overenskommelse, sérskilt de
bestdimmelser som giller immunitet och privilegier for banken och for de
personer som ndmns i artiklarna 10 och 11, samt informera banken om de
specifika atgérder som vidtagits. '

Overenskommelsen den 23 oktober 1998 mellan Danmark, Finland,
Island, Norge och Sverige om Nordiska investeringsbanken jimte de
tidigare ikraftvarande stadgarna upphor att gilla fran den tidpunkt denna
overenskommelse jamte i artikel 2 ndmnda stadgar trider ikraft.

Det oaktat skall beslut som fattats p&d basis av forstnimnda
6verenskommelse och stadgar fortsdttningsvis gélla i den mén de ar
forenliga med eller inte uttryckligen upphdr att gélla pa basis av denna
&verenskommelse eller de bifogade stadgarna, eller pa grund av beslut
fattade pé basis av denna Gverenskommelse eller bifogade stadgar.

Artikel 18

Varje medlemsland kan sdga upp 6verenskommelsen genom att avge en
forklaring hérom till den norska regeringen, vilken genast underrittar
dvriga medlemslénder, bankens rad och bankens styrelse hirom.

Uppségningen tridder i kraft tidigast vid utgéngen av det rdkenskapsar
som foljer nérmast pa det &r uppségningen dgde rum.

Bankens rad skall efter mottagandet av uppsigningen, och senast innan
uppsdgningen trider i kraft, faststilla hur forhallandet mellan banken och
det uttridande medlemslandet skall avvecklas. Hérvid skall sikerstillas
att det uttridande medlemslandet alltjimt ansvarar i samma man som
Gvriga parter for de av bankens forpliktelser som forelag vid
ifrdgavarande medlemslands uttride.

2004/05:FiU15
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BiLAGA 4

Stadgar for Nordiska investeringsbanken

Nordiska investeringsbanken skall bedriva sin verksamhet enligt foljande
foreskrifter:

ANDAMAL
§1

Nordiska investeringsbanken, nedan kallad banken, har till &ndamal att
ge lan och stilla garantier pad bankméssiga villkor och i
Overensstimmelse med samhéllsekonomiska hidnsyn for genomfrande
av investeringsprojekt av intresse sivil for medlemsldnderna som foér
andra linder vilka erhaller dylika lan eller garantier.

NAMN OCH FORKORTNING
§2

Banken har f6ljande officiella namn pé& f6ljande sprik: Nordic
Investment Bank pé engelska, Nordiska investeringsbanken pa svenska,
Den  Nordiske Investeringsbank pa&  danska, Pd&hjamaade
Investeerimispank pa estniska, Pohjoismaiden Investointipankki pa
finska, Norreni fjarfestingarbankinn pd isldndska, Ziemelu Investiciju
banka pa lettiska, Siaurés investicijy bankas pa litauiska, och Den
nordiske investeringsbank pa norska.

Den officiella forkortningen av bankens namn &r NIB.

KAPITAL
§3

Bankens grundkapital uppgér till 4.141.903.086 euro vilket tecknas av
medlemslédnderna enligt foljande :

Danmark 881.062.083 euro
Estland 30.234.434 euro
Finland 765.788.207 euro
Island 38.595.722 euro
Lettland 43.852.738 euro
Litauen 67.815.914 euro
Norge 793.105.204 euro
Sverige 1.521.448.784 euro

Okning eller minskning av grundkapitalet sker genom beslut av bankens
rad efter framstéllning av bankens styrelse. Okningen eller minskningen
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av grundkapitalet fordelas mellan linderna 1 enlighet med
medlemslindernas bruttonationalinkomst till marknadspris som faststélls
vid envar tidpunkt av bankens rad.

§4

Av det i grundkapitalet tecknade beloppet stiller medlemsldnderna
10,106502750 procent till bankens férfogande efter anmodan fran
banken.

Anmodan om inbetalning av &terstoden av det tecknade kapitalet sker i
den méan bankens styrelse finner det nddviandigt for att uppfylla bankens
skuldforpliktelser.

§5

De i § 4 angivna betalningarna verkstélls i euro.

§6

Banken anskaffar for verksamheten erforderligt kapital sévil i som
utanfor medlemslinderna. Aven det enligt § 4 inbetalade kapitalet kan
anvindas for detta &indamal.

VERKSAMHET
§7

Banken kan ge lan och stélla garantier upp till ett sammanlagt belopp
motsvarande 250 procent av grundkapitalet och ackumulerade allménna
reserver. Utdver denna ram kan banken ge 1an och stélla garantier enligt
mom. 3-4.

For beviljande av lan eller garanti bér betryggande sdkerhet stillas,
sdvida inte nddvéndig sékerhet med hinsyn till omsténdigheterna likvél
anses foreligga.

Banken kan ge projektinvesteringslan och stdlla garantier for
projektinvesteringslan (projektinvesteringsgarantier) enligt § 8, upp till
ett sammanlagt belopp motsvarande 4.000 miljoner euro.

For miljdinvesteringar i medlemsléndernas niromraden kan banken ge
speciella miljdinvesteringslan och stalla garantier for
miljbinvesteringslan (miljSinvesteringsgarantier), enligt § 9, upp till ett
sammanlagt belopp motsvarande 300 miljoner euro.

Banken kan dessutom vidta andra atgérder som har samband med dess
verksamhet och som &r nédvéndiga eller onskvirda for att frimja dess
dndamal.
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BILAGA4 STADGAR FOR NORDISKA INVESTERINGSBANKEN

Banken boér samarbeta med andra kreditinstitut och berérda offentliga
och privata organ.

§8

L&n och garantier som beviljas for investeringar utanfor
medlemslédnderna kan, i enlighet med beslut hdrom av styrelsen, ges som
projektinvesteringslan och projektinvesteringsgarantier.

Avsittningar skall goras for beviljade projektinvesteringslan och
projektinvesteringsgarantier i en sérskild kreditriskfond for att i forsta
hand ticka forluster vid sddana 1an och garantier.

Medlemsldnderna ticker bankens forluster fororsakade av utebliven
betalning i anslutning till projektinvesteringslén och
projektinvesteringsgarantier upp till f6ljande belopp:

Danmark 377.821.491 euro
Estland 13.139.366 euro
Finland 344.859.832  euro
Island 15.586.072 euro
Lettland 19.057.647 euro
Litauen 29.471.632 euro
Norge 329.308.526  euro
Sverige 670.755.434  euro

Medlemsléndernas garanti tdcker harvid hogst 90 procent av
kreditforluster vid ett enskilt projektinvesteringslan. Inbetalning sker pa
anmodan av styrelsen i enlighet med avtal som ingés mellan banken och
vart och ett av medlemsldnderna.

§9

Lan och lanegarantier som beviljas f6r miljdinvesteringar i
medlemsldndernas ndromraden kan i enlighet med beslut hirom av
styrelsen,”  ges som speciella milj6investeringslén och
miljoinvesteringsgarantier.

Medlemslénderna tdcker till 100 procent bankens forluster fororsakade
av utebliven betalning i anslutning till miljdinvesteringslan och
miljdinvesteringsgarantier upp till fljande belopp:

Danmark 70.112.698 euro
Estland 2.189.894 euro
Finland 51.377.349 euro
Island 3.186.941 euro
Lettland 3.176.275 euro
Litauen 4.911.939 euro
Norge 61.324.467 euro
Sverige 103.720.437 euro



STADGAR FOR NORDISKA INVESTERINGSBANKEN  BILAGA 4

Inbetalning sker p& anmodan av styrelsen i enlighet med avtal som ingés
mellan banken och vart och ett av medlemslénderna.

§10

Bankens verksamhet bedrivs enligt de i § 1 faststillda principerna samt i
enlighet med foljande riktlinjer:

Lan eller garanti bér inte beviljas om lan- eller garantitagarens stat
motsitter sig detta.

Upplaning och placering av medel i medlemslinderna #ger rum i
samforstdnd med det berérda landets myndigheter.

Banken skall i sin verksamhet efterstriva ett saddant &verskott att
fondbildning och skilig forréntning av det enligt § 4 inbetalade kapitalet
mdjliggors.

Banken kan di speciella behov foreligger forvérva aktier eller annan
egendom for att stéda verksambheten eller for att skydda sin fordran.
Banken skall i all den utstrickning som &r praktiskt méjligt sikra sig mot
kursrisk.

§ 11

Efter avséttningar till berorda kreditriskfonder 6verférs bankens
Gverskott till en reservfond till dess denna uppgér till ett belopp som
motsvarar 10 procent av grundkapitalet. Dérefter beslutar bankens rad
efter forslag av bankens styrelse om fordelning av overskottet mellan
reservfonden och medel for utdelning pa grundkapitalet.

§ 12
Bankens rikenskaper fors i euro. Rikenskapsaret foljer kalenderaret.
Styrelsens forvaltningsberittelse och bankens arsbokslut skall 6versindas

till bankens rad for godkénnande.

FORVALTNING
§13

Banken har ett rad, en styrelse, en verkstéllande direktdr och den 6vriga
personal som dr nddvindig for att verksamheten skall kunna drivas.

§ 14

Bankens r&d bestar av atta guvernorer. Varje medlemsland skall utse en
regeringsmedlem som sin guverndr.

Rédet skall utse en ordfdrande for en period av ett &r. Ordférandeskapet
viixlar mellan medlemslénderna.
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BILAGA4 STADGAR FOR NORDISKA INVESTERINGSBANKEN

Radet utdvar foljande befogenheter:

Andring av bankens stadgar med undantag av bestimmelserna i § 14.
Beslut om kning eller minskning av grundkapitalet.

Beslut i fragor gillande tolkning och tillimpning av bestimmelserna i
overenskommelsen och stadgarna.

Godkinnande av styrelsens forvaltningsberittelse och bankens
arsbokslut.

Utndmning av tvd medlemmar till bankens kontrollkommitté i enlighet
med § 17.

Beslut om forfarande vid medlemslands uttride ur banken.

Beslut om likvidation av banken.

Rédets beslut skall vara enhilliga. Beslut kan fattas genom skriftlig
procedur.

Radet skall hélla ett d&rsmdte samt andra méten vid behov.
§15

Med undantag av vad som stadgas i § 14, utévar styrelsen bankens
samtliga befogenheter men kan i den utstrickning som beddms
dndamalsenlig dverlata dem till verkstillande direktSren.

Styrelsen bestar av atta ledaméter, av vilka varje medlemsland utser en
ledamot for en period av hogst fyra &r i taget. Varje medlemsland utser
vidare, efter samma principer, en suppleant.

Styrelsen skall inom sig utse en ordférande och en vice ordforande for en
period av tv4 ar. Ordforande - och vice ordfSrandeposterna vixlar mellan
medlemslédnderna.

Styrelsen sammantridder nidr ordféranden si bestimmer eller nir minst
tvé styrelseledaméter eller verkstillande direktéren begér det.

Styrelsen 4r beslutfor ndr minst sju ledamoter eller rostberittigade
suppleanter deltar. Varje ledamot har en rést; under en ledamots franvaro
dr suppleant fran samma medlemsland rostberittigad. Sisom styrelsens
beslut giller den stindpunkt till vilken minst fem av de réstberittigade
ansluter sig. Beslut kan ocksé fattas genom skriftlig procedur.

§16

Verkstillande direktSren leder bankens 16pande verksamhet och skall
folja de riktlinjer och anvisningar som styrelsen har gett.

Verkstéllande direktoren utses av styrelsen for en tid av hégst fem &r i
taget. Verkstéllande direktoren far icke vara ledamot eller suppleant i
styrelsen men deltar i dennas sammantriden utan rostritt.



STADGAR FOR NORDISKA INVESTERINGSBANKEN  BILAGA 4

Bankens firma tecknas av styrelseledamot, suppleant, verkstillande
direktoren eller den styrelsen bemyndigar till detta, tva i forening.

OVRIGA BESTAMMELSER
§17

En kontrollkommitté uppréttas med uppgift att kontrollera att bankens
verksamhet bedrivs i Overensstimmelse med stadgarna. Kommittén
svarar for revisionen och avger arligen revisionsberittelse till bankens
rad.

Kontrollkommittén bestar av tio ledaméter. Kommitténs ledaméter utses
for en period av hogst tva ar i taget. Nordiska ridet samt parlamenten i
Estland, Lettland och Litauen skall utse en representant for varje
medlemsland. Bankens rad skall utse tvd ledaméter att fungera som
ordfSrande  respektive  viceordforande.  Ordforandeskapet  och
viceordforandeskapet skall vixla mellan medlemslénderna.

§18

Om bankens rad beslutar att banken skall trida i likvidation beslutar
radet om forfarandet for likvidationen samt utser de personer som skall
foresta likvidationen.

Medlemslédnderna ansvarar for bankens ataganden med den icke
inbetalade delen av grundkapitalet intill dess samtliga forpliktelser
gentemot borgendrerna och 6vriga forpliktelser har tdckts. Forpliktelser
skall i forsta hand gottgéras ur bankens tillgdngar, i andra hand ur
inbetalningar till banken for obetalda andelar i den del av bankens kapital
som skall inbetalas och slutligen ur kapitalandelar som betalas efter
anfordran. Innan s& skett kan ingen del av bankens inbetalade
grundkapital eller reservfond utbetalas till medlemsldnderna. All
fordelning av kapital mellan medlemslénderna skall ske i férhallande till
deras samlade andel av grundkapitalet.

Till bekréiﬂelsé av detta har de atta medlemsldndernas befulimiktigade
ombud undertecknat denna dverenskommelse.

Som skedde i Helsingfors den 11 februari 2004 i ett exemplar pa
engelska och svenska spréken, vilka bada texter har samma giltighet.

Elanders Gotab, Stockholm 2004
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